Tito 1:1 i Tito 1:6

To'on yo'o kian ni taa San
Pablo ni sa'an noo Tito

Kd'an Pablo ndisa'dan xi'in Tito

1Yu'u kuu Pablo, na kéchdéon noo Ndios, ta kuui
iin apostol, na né'e to'on Jesucristo, da na kasan-
daa fayuu ni kaxi Ndios kandeé kd'ano ini na
Jesus, ta kasandaa ta'ani na kana'a nd to'on ndaa
sa'a mii nd, da na kandeé na kee na tato'on ki'o
kéni Ndios, 2tana koo tandeé ini na fia iin kuu koni
na kataki chichi na. Ta mii va Ndios ni xXi'o to'on
na fia koo dion nda ra ko fid'a kasd'a fnayuu yd'o, ta
ko kd'an to'én ta'on na. 3 D4 ta ni kasandaa kuu ni
chikaa ini mii Ndios, da ni na'a na to'on ndaa sa'a
mii na. Ta ni ta'anda choon nooi fia dana'i id no6
Nayuu ni kee mii Ndios, na dakaki fiaa.

4Ta kd'an yu'u ndisd'an xi'in yo'o, Tito. Ta miian
ndaa kuiti kiion tato'on de'i sa'a fia kandéé inon
Jesus. Mii tatd yo Ndios xi'in sato'o yo Jesucristo,
na dakaki fiad, na kee fia mani xi'in yo'd, ta na ku'u
ini na sa'on, ta na ki'o na fia koo va'a inon.

Di'a kdnian kee ta sd'ano xi'in ra kd'dn kane'e
choon noo na kuu kuendad Jesus
> Ni dankoo yu'u yo'6 yuku iin ini tafio'o nani
Creta, dd ndeyikon choon ngd na kuu kuenda Jesus
xaan, da ki'én choon nod ra sa'ano, da na kandita
ra ng6 na kau kuendd Jesus ndéi iin ra iin fioo
xaan tato'on Ki'o ni sa'dndai choon nooon. 6 Tido
nd kakuu ra iin taa kéndisa'ano no6 fnayuu, ta na
kakuu ra yij iin t6'0n fid'a, ta de'e ra nad kakuu ta
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kandisa Jesus. Na dda'a ni ka'an fiayuu fia kuu xi
takuachi kini, o takudchi koo fiafi4'o.

7Da chi miian kdnian kendisd'ano iin ra nddka na
kau kuenda Jesus, chi noo mii Ndios ni natiin ra
choon yo'o. Ko kdnian kakuu ra ra ndeé to'on, nira
yachi karyii, ni ra katoo ko'o, ni ra katoo tanda'o,
ni ra kée sa'a di'én maifid. 8 Di'a kdnian kakuu ra
iin taa natiin va'a fiayuu ve'e ra, iin ra katod kée fia
va'a, iin taa n6'o ndi'i ini, iin ra kéndaa, iin ra kaa
viinoo Ndios, iin ra kandéé chituu mii noo fia kini.
9 Ta kdnian kuiin toon ra xi'in to'on ndaa tato'on
ki'o ni dakud'a ra, da na kati'a ra ka'an ni'ini ra
tato'on danddaki Na ndaa sa'a Ndios, da na kati'a ra
kadira yu'u na kato6 datuu fiaa.

10 D4 chi ndéi kua'a nda'o taa ndeé to'on, ta
katoo ra dana'ara to'on ko chéon, ta koni ra danda'i
ra na kuu kuenda Jesus. Tara kée chda ka dion kuu
ra kd'an fia kdnian ta'anda fiij ra kuu kuenda Jesus.
11 Ta miian kénian kadi yo yd'u rd, da chi xionoo
ra nadaka ra fiaxintdnj figyuu iin rd iin ve'e xi'in
Na ko kanian dana'a ra, chi kée ra sa'a di'on mana.
12 Ta iin de'e fioo mii va Creta xaan ni taa sa'a fia
kée taa Moo ra, chi di'a kua'an fa ni taa ra: “Daa
ta to'on nda'o kuu ra fioo Creta, ta kiu ra ta nde'é,
ta kau ra ta dusa, ta kiti nda'o kuu ra.” 13 Ta ndaa
va kd'an ra, xini yu'u. Sa'd fio6 koo ingn danani
va'a chdaon ra kée dion xaan, da na kandita ndaa
ra xi'in fia ndaa kandisa y6, 14 da kian na da'a ka ni
kekuenda ra cuento to'on ni kava'a dao ta Judio, ta
na o kékuenda kara choon sa'anda taa ni kexoonoé
Na ndaa sa'a Ndios. 15 Ndidad va fna'a kuau fia'a vii
noo6 na komi iin nio vii. Tido no6 na komi iin nio
yako xi'in na ko xiin kandisa Jesus, ndidaa va fia'a
kau fig'a yako noo na, da chindino'o fia kini ndkani
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inina, ta yako nda'o fiaxinténi na. 16 Kad rafiand'a
ra Ndios, tido xi'in a kée ra na'a ra mii ra fia kuu ra
ta to'on, da chi kuu ra ta tikini, ta kau ra taa ndeé
to'on, ta ni lu'u fia va'a ko kandéé ra kée ra.

2

Ta koo inon ddna'on tdto'on kda rad io fia ndaa
kandisa yo

ITidoyo'6,kua'dnyo'é ndi'iinon ddna'on tato'on
kda ra i6 fia ndaa kandisa y4. 2 Koo ingn dana'on
noo ta sava'a fia na kafio'o ini ra noo na'a kée ra,
ta nd koo ndisa'ano ini ra, ta na kendisa'ano ra, na
kuita ndaa ra xi'in fia ndaa kandisa yo, nd ku'u ini
rasa'adaoka fiayuu, takueé nind kooinira. 3Didn
ta'ani na koo ini na fid'a sava'a, na koo ndisa'ano
ini na. Na da'a ni kanoo na kava'a na fia to'dn, ta
na da'a ni kakuu na na katood ko'o. Ndino'o fiava'a
na koo ini na ddna'a na 4 nod na nd'a kuali, da na
kati'a na koni na yij nd xi'in de'e kudli na, 5 da na
kafio'o ini na noo fna kée na, da nd kakuu na iin na
na'a kéndisa'ano, da na kati'a na kandaa va'a na
ve'e na, da na koo va'ainina, da na kafio'o toon na
tixi nda'a yii nd, da kian na da'a ni ni'i iayuu ndi
kian ka'an ndava'a na sa'a to'on Ndios.

6 Ta koo ta'ani inon ka'an ni'inén noo takudchi
yii fia kian nda koo ini xi kafo'o ini Xi ngo fia kée xi.
7Ta chikani miién fia kian keva'on noo ndidaa fia'a
kéeodn, da na kati'a xi keva'a xi. Ta noo ddana'on,
koo inon ddna'a ndaaon, ta ddna'on xi'in fiafid'é,
8ta ddna'on xi'in to'on ndaa d4 kian n4 dd'a ni ni'i
Nayuu fHa ka'an ndava'a na sa'on, d4 na kaka'an
nood na xiniu'u fad sa'a nakoni'ina ndikidan ka'an
kini na sa'a yo.
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9Taka'anni'inébnnodnaiid'o tixinda'aiin sato'o
fla na kueidd'o niad n4, ta na nduku na fia nata'an
ini ra. N4 dd'a ni ndane'e yd'u nd noo r4, 19ta na
da'a ni koo kue'é noo nda'a na. Di'a na kendaa
na ndidad choon td'anda noo nd, da kian xi'in fia
kée na, na chindaya'i iayuu fiandaa sa'a Ndios, na
dakaki naa.

11D4 chinina'a ttiu Ndios fia mani ni kee na xi'in
fiayuu, d4 ni'i ndidad nd ndi kee na kaki na. 12Ta
Nia mani yo0'o kKasto'on Xi'in y6 fia kanian dankoo yo
ndidad fia kini xi'in fia kdtod na kuu kuenda fiayuu
y0'o kee na. Ta kasto'on ta'anian xi'in y6 fia kdnian
kafio'o inig no6 fia kée yo, ta kandei ndisa'ano yo,
ta kandei y6 kee yo6 fia kéni Ndios. 13 Ki'o didn
na kee y6 nani ndéi yo ndati yo tandeé ini ndato
kua'an, chi ndati yé ndato naye'e nog nandio koo
Jesucristo, na kuu Ndios kd'ano, na dakaki a4,
kasaa na. 14 Chi ni naki'o na mii nd ni xi'i na sa'a
y0, da ni kuu ni taé x6o na yo tixi nda'a ndidaa
fia kini. Ta ni nduvii na yo, da ni nduu yo fiayuu
mii nd, dd na ndi'i ini yo kee y6 fia va'a. 15 Didn
koo inon dana'on ng6 na kuu kuenda Jesus, ta
ka'anni'indn noo na. Ta xi'in choon né'én koo inon
dananon na ko va'a kée, ta ni iin t0'on fiayuu 0 sa
kono kendo na yo'o.

3

Ni dandoo Ndios kuachi yo sa'd fig kandéé ini yo
Jestus
1 Dandusaa inon na kuu kuenda Jesus fia kanian
koo fiafid'é nd nod ta né'e choon xi'in ra dandaki
Naa. Na kueidd'o fiad n4, ta daa kuiti na kandei
nduu na kee na fia va'a. 2 Ta na dd'a ni koo ini na
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ka'an u'u na sa'a ni iin fiayuu, ta na da'a ni katoo
na tandad'é. Di'a va'a na koo ini na, ta nda'i na koo
ini na xi'in ndidaa fiayuu. 3 D4 chi td sa na'd sa kuu
yO0 fiayuu ndeé tgo'on, xi'in fiayuu do'o, ta sa Xxionoo
ndava'a y0, ta sa fo'o yo tixi nda'a ndidaa fia kini
sa katod mii yo xi'in fiag kini sa koni fiij yo. Ta ni sa
kuu yo fiayuu xixi ini, Xi'in igyuu u'u ini. Sa nduku
y0 fa kian koni u'u fiad fiayuu, ta sa xini u'u tad'an
y0 xi'in dao ka na. 4 Tido iin kuu ni na'a Ndios, na
dakaki fad, fia va'a ini na, ta ni na'a na fia ki'u ini
na sa'a yo, > da ni dakaki fiad na. Tido ko ni dakaki
na yo sa'a fia ni kee y6 fia va'a. Di'a ni dakaki na yo
chi ni ku'u ini na sa'a yo. Chi ni dandoo na kuachi
y0, da ni nakaki saa yo, ta Espiritu ii mif na kau na
ni ndee sad fad, 6 chi ni dakuti Ndios nio yo xi'in
Espirituii mii na sa'a fia ni kee Jesucristo, na dakaki
fiad. 7Didn ni kee na, sa'a fiod ni kandoo vii yo nog
Ndios sa'a fia mani ni kee mii na sa'a yo, da nd kuu
natiin yé noo tata yo Ndios fa kataki chichi yo, chi
Na y6'o kau tandeé ini i6 nog yo.

8 Ndino'o fia ndaa kian ka'in xi'on, sa'a o6 xikai
nooon fia ndundéédén dana'on fa, da na ndi'i ini
na kandisa Ndios kee na fia va'a, chi fia va'a nda'o
kidn, ta chindeéan fiayuu ta na kee na fia. 2 Ta na
da'a ni ndatd'én xi'in flayuu sa'a to'on ko choon, ta
0 sa ndato'on xi'in na sa'a nda tixi ni Kii iin ra iin
na sa'ano. Ta na da'a ni chidaé ta'én xi'in na xi'in
to'on, ta 0 sa dandichi ta'on xi'in né sa'a ley Moisés,
da chi ko ndaya'i fia kee yo didn, ta o chindeé td'an
vaan yo.

10 T4 nédkaa iin ra sa'dnda td'an fiayuu no6 nataka
ndo xaan, dd kian danandén ra iin ta'andd, uu
ta'anda. Ta ko seidd'o ra fna ka'on, da kian tad ra
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na ko'on ra, 11 ta kana'on fia ni kana xoo va ra noo
Na ndaa, ta sa'a kuachi kée va ra ni kedaa xi'in ra,
sa'a oo ni ndo'o ra dion.
Di'a kdnian kee mii Tito, kaa Pablo

12T4 ni tanda'i Artemas o Tiquico kosaa ra no6
ndkaaon xaan, da kian koo ingn saaon ni'on yu'u
nda fioo Nicopolis, da chi ni chikaa inii fia flod kooi
yoo vixi. 13 Ta koo inon chindeéodn Zenas, td'an ra
nd'a ley, xi'in Apolos, ta ki'on fia'a Xinfi6'06 ra nod
ko'on ra dana'a ra, da kian ni iin fia'a na o kdmani
noo ra. 14 Ta ddna'on nod na kuu kuenda yo fia
naki'o na mii nd kee na fia va'a, ta na chindeé na
na kdmani fia'a noo, da na kakuu na iin na kéchoon
va'a noo Ndios.

Xi'in ndisd'an yo'o dandi'i Pablo fig kd'an na xi'in

Tito

15 Ndidaa va na ndéi xi'in yu'u yé'o kd'an
ndisd'an xi'6n. Ta ka'an yo'é ndisd'an xi'in na
kandisadaoxi'inydndéixaan,td'annaku'uinisa'a
ndu'u.

Na koo fia mani xi'o Ndios xi'in iin ra iin ndo.
Didn na koo.
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Tuti y6'o kuu to'on Ndios, ta xi'o la kuenda
sa'aJesus
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